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Dékujeme Vam za zakoupeni tohoto kvalitativné hodnotného
produktu ESYLUX. Pro zajisténi bezchybné funkce pfistroje
peclivé proctéte navod a uschovejte jej pro pozdéjsi vyuziti.

1+ BEZPECNOSTN{ INSTRUKCE

UPOZORNENI: Veskeré prace v siti s nap&tim 230 V smi

A byt provad&ny pouze odborn& vySkolenou osobou v souladu
s pokyny k montaZi dle mistné platnych pfedpist a norem.
Pred montézi odpojte pfivod sitového napétil

Napdjeci privod ¢idla chrarite jisticem vedeni 10 A.
M = odstup kontakta rels < 1,2 mm

Produkt je uréeny pouze pro pouziti uvedené v tomto navodu.

Jakékoli jiné pouziti nebo technické zmény, modifikace ¢i
lakovani maji za nasledek zanik naroku na uplatnéni zaruky.
Neprodlené po vybaleni zkontrolujte pfistroj, zda neni
viditeIné poskozen. V pfipadé poskozeni nesmi byt pfistroj
instalovan.

Pokud je zfejmé, Ze nelze zarucit bezpecny provoz zafizeni,
musi byt toto zafizeni neprodlené vyfazeno z provozu a za-
jisténo proti neumysinému opétovnému uvedeni do provozu

2+POPIS

Cidla pohybu ESYLUX jsou pasivni infradervena gidla,
uréena k detekci pohybu zdroju tepla (osob ¢&i techniky)
probihajiciho pfimo proti ¢idlu (obr. 1 - 1) nebo nap¥ic¢
zénou detekce (obr. 1 - 2). Pokud ¢idlo pohybu zaznamena
zménu tepelného zareni uvnitf zény detekce, v zavislosti
na nastavené mife soumraku sepne pfipojeny spotiebi¢
(napt. svitidlo) na pfedem nastaveny ¢as. Cidlo ESYLUX
MD-W200i je z vyroby vybaveno standardnim tovarnim
nastavenim (10 Lux, 2 min.). Hodnoty Ize individuainé
ménit. Cidlo Ize nastavit pomoci integrovanych ovladacich
prvkd nebo komfortné pomoci dalkového ovladace
ESYLUX Mobil-RCi nebo Mobil-RCi-M (k dispozici jako
volitelné pfisluSenstvi).

3« INSTALACE / ZAPOJENI

PFed mont&Zi dbejte na nasledujlcl:

« pfed montazi pfistroje odpojte pfivod od zdroje napéti

» dosahové vzdalenosti ¢idla jsou uvedeny pro pfipad
montaze v doporu¢ené montézni vysce 2,5 m (zména
vy$ky montaze ma za nasledek zménu dosahu)

« optimalni funkce (max. citlivost a dosah) bude dosazeno
pfi montazi mimo osu pohybu (obr. 1)

« ¢idlo nesmi mit v poZzadovaném sméru detekce zadnou
prekazku



« k zajisténi spolehlivého provozu dodrzujte pfi umisténi
¢idla min. vzdalenost 1 m od nejblizsiho svitidla
instalovaného ve stejné vysce; svételné zdroje nesmi byt
nasmérovany pfimo na ¢idlo

« berte v potaz okolni prostfedi, jako napf. pohyb na
sousednim pozemku ¢&i vzdale-nost od frekventované
cesty, pfipadné pohyblivé pfedméty a zdroje tepla ¢i
proudéni vzduchu v detekéni zoné

« ¢idlo montujte pouze na pevny a rovny podklad

Lehkym pootocenim smérem doleva uvolnéte predni kryt
cidla a sejméte jej (obr. 2.1). Montazni sokl a ¢€idlo jsou
vzajemné sesazeny. Vlozte plochy nastroj postupné do
obou bo¢nich otvort a pohybem smérem k Cidlu odjistéte
zapadky, ¢imz obé ¢asti oddélite (obr. 2.2). Montaznim
soklem protahnéte kabel a sokl pfipevnéte na uréené misto
(obr. 3). Rozte¢ montéaznich otvora je 60 mm, aby bylo
mozné ¢idlo montovat i na standardni instalacni krabici
(obr. 3.1). V pfipadé vedeni elektroinstalace po povrchu
pouZzijte pfilozené montazni podlozky (obr. 3.2).

Zapojte ¢idlo dle schématu vybraného na zakladé konkrétni
potfeby (obr. 4).

elektronické predradniky nebo paralelné kompenzované

UPOZORNENI; Pii piipojeni kapacitnich zatézi (napf.
A zafivky ¢i vybajky) dbejte na maximaini spinaci proud.

(4.1) standardni rezim provozu

(4.2) paralelni zapojeni s max. 8 pfistroji

(4.3) pri spinani indukénich zatézi (relé, jistici prvky,
predradniky apod.) se doporucuje pouzit odruSovaci
RC ¢len (A)

(4.4) standardni rezim provozu s pfidavnou fuknci trvalého
sepnuti pomoci externiho spin. tlacitka

(4.5) paralelni provoz se schodistovym automatem

(4.6) standardni rezim s moznosti ru¢niho zapnuti

Cidlo nasadte na pripevnény sokl a tlaéte, dokud
zapadkovy mechanismus se cvaknutim nezapadne a
dotahnéte zajistovaci Sroub (obr. 5).

POZNAMKA: Cido musi byt vidy instalovano tak, aby senzor &idla
sméfoval dold.

4+ OBSLUHA A NASTAVENI

Po uspésné instalaci a opétovném pfipojeni sitového napéti
pfistroj provede béhem 60 s automatickou kalibraci, ktera je
indikovana blikanim indikaéni LED a zapnutim pfipojeného
spotrebice (volitelné Ize vypnout - viz ¢ast "RELE VYPNUTO"
béhem automatické kalibrace) po celou tuto dobu. Z vyroby
jsou vSechna cidla prednastavena (10 Lux, 2 min.) a po
dokonéeni kalibrace jsou okamzité pfipravena k provozu.

kalibrace je z viroby deakfivovana. Jejf aktivace je moZna pouze

t UPOZORNENI: Funkoe "RELE VYPNUTO" béhem automatické
b&hem automatické kalibrace.



Testovacl reZim

Integrované ovladaci prvky se nachazi pod prednim krytem.
Nastavte regulator ¢asu dobé&hu (obr. 6.1) do pozice "T"
(Test). Béhem testovaciho rezimu je kazdy detekovany
pohyb (nezavisle na nastaveni miry soumraku) indikovan
zapnutim pfipojeného spotiebite na dobu 1 s a jeho
opétovnym vypnutim na dobu 2 s.

Pro vymezeni detekéni oblasti vzhledem k mistnim
podminkam jsou k dispozici nasledujici moznosti:

« regulace dosahu levého a pravého senzoru mechanickym
nastavenim pfisluSnych vnitfnich zaslepek (obr. 7)

« pouZiti pfiloZené vnéjsi vystfihavaci zaslepky ¢ocky pro
cilené omezeni detekce v konkrétni oblasti (obr. 8)

Po nastaveni oblasti detekce nastavte regulator ¢asu
dobéhu na poZadovanou dobu zapnuti (obr. 6.1) (impulz,

15 s - 16 min.) a miru soumraku (obr. 6.2) (2 - 2000 Lux).
Impulz znamené zapnuti na dobu cca 1 s a naslednou pauzu
na dobu cca 9 s (pfi této pauze nejsou detekovany zadné
pohyby).

POZNAMKA: Pokud je béhem manipulace s regulatorem
miry soumraku (vychozi pozice oznacena symbolem
Mésice) dosazeno nebo je prekrocena hodnota aktuaini
intenzity pfirozeného svétla, je tato skute¢nost indikovana
rozsvicenim LED. Po cca 2 s indika&ni LED automaticky
zhasne.

Pri detekci pohybu a v zavislosti na nastavené hodnoté miry
soumraku indika&ni LED 2x zablika. Zarover ¢idlo sepne na
nastavenou dobu dobéhu pfipojeny spotfebic.

Nasadte zpét predni kryt ¢idla a lehkym pooto¢enim
smérem doprava jej zajistéte (obr. 9).

5+ DALKOVY OVLADAC

V8echna nastaveni naprogramovana pomoci dalkového
ovladace jsou trvale uloZzena v paméti a nebudou ztracena
ani pfipadé vypadku elektrické energie. Pomoci dalkového
ovladace Mobil-RCi a Mobil-RCi-M (obr. 10) Ize nastaveni
jednoduSe ménit ze zemé bez nutnosti fyzického kontaktu
s ¢idlem. Pro optimalni pfijem signalu pfi programovani
nasmérujte dalkovy ovlada¢ na ¢idlo pohybu. Vezméte
prosim na védomi, Ze standardni dosah dalkového
ovladacge (cca 6 m) muze byt vyrazné snizen diky
infraCervené sloZce pfirozeného slune¢niho svétla.

Potvrzeni pfijeti prikazi Sidlem
Ptikaz je pfijat a proveden. Indikadnf LED 3x zablika.



Tlagitko

Popis funkce

Trvalé svicen! ZAP / VYP

* Spotfebi¢ je nezavisle na pohybu a intenzité pfirozeného svétla na dobu max. 12 hod. ZAPNUT nebo VYPNUT.

+ POZNAMKA: Funkce "Trvalé sviceni VYP" je z bezpe¢nostnich divodl z vyroby deaktivovana. Aktivaci Ize provést
pouze béhem automatické kalibrace. Pro aktivaci této funkce po pfipojeni napajeni v pribéhu autokalibrace
stisknéte tlacitko 6

« Pro deaktivaci této funkce stisknéte béhem autokalibrace tlacitko (navrat do tovarniho nastaveni).

Ovladéni funkce Trvalé sviceni ZAP / VYP ©
« "Trvalé sviceni VYP" deaktivovano — kazdy stisk tlacitka zapne pfipojené svitidlo na dobu 12 hod.
« "Trvalé sviceni VYP" aktivni — Prvni stisk tlacitka zapne svitidlo na dobu 12 hod. Opakovany stisk tohoto tlacitka
vypne svitidlo na dobu 12 hod. Opakovanymi stisky tlacitka bude svitidlo stfidaveé zapinano a vypinano.
* POZNAMKA: Po uplynuti 12 hod. nebo pferuseni rezimu stiskem tlacitka prejde ¢idlo zpét do bézného
automatického rezimu.

"RELE VYPNUTO" b&hem automatické kallbrace

* pro pouziti schodi$tového automatu pfi nastaveni ¢asu dobé&hu na pozici Impulz

« Pro aktivaci této funkce po pfipojeni napajeni v pribéhu autokalibrace stisknéte tlacitko .
Funkce "RELE ZAPNUTO" béhem automatické kalibrace je nyni deaktivovana

« Pro opétovnou reaktivaci této funkce stisknéte v pribéhu autokalibrace tlagitko

UloZeni aktualni intenzity pfirozeného svétia
» Nacte a ulozi aktualni hodnotu intenzity pfirozeného svétla jako vychozi spinaci hodnotu miry soumraku. Tuto
hodnota Ize zménit pouzitim pfislusného regulatoru na Cidle nebo opétovnym stiskem tlacitka .

Preruseni odpo&tu nastaveného &asu dobhu nebo funkce Trvalého sviceni ZAP / VYP

B ®©®

Reset

« preruseni odpoctu ¢asu dobéhu / ukonéeni rezimu Trvalé sviceni ZAP / VYP

Reset - v priib&hu automatické kalib (po pferudeni a pojeni napéjent;

« navrat do tovarniho nastaveni. VymaZze veSkerou parametrizaci provedenou pomoci dalkového ovladace a zrusi
véechny zvolené funkce nastavi. Cidlo nyni pracuje dle vychoziho tovarniho nastaveni (10 Lux, 2 min.).
Poznamka: Pokud chcete opét pouzivat funkci "Trvalé sviceni VYP", musite ji znovu aktivovat.




6 * PRAKTICKE TIPY

« nechténé nebo pfili§ Casté spinani muze byt zplisobeno
pohybujicimi se malymi zvifaty a nebo vétrem rozhybanymi
vétvemi a kefi

« na pfimy frontalni pohyb ¢idlo reaguje se sniZenou citlivosti
(az 50%) a dosah jeho detekce tak mlze byt vyrazné kratsi!

7« LIKVIDACE

Tento piistroj nelze vyhazovat do netfidéného komunéinfho
E: odpadu. Majitelé starych zafizeni jsou ze zakona povinni tento
mmm  Vyrobek zlikvidovat dle mistné platnych predpist. Pro informace
0 zplsobu likvidace se obratte na m&stkou sprévu nebo oblastni
Samospravu.

8 * ESYLUX ZARUKA

Vyrobcem garantovana doba zaruky je 5 let. Kompletni
informace o zaruénich podminkach ESYLUX jsou dostupné
na www.esylux.com.



+ TECHNNICKA DATA

JMENOVITE NAPET(

230V ~50 Hz

PRIKON (W)

cca 0,33

ROZSAH DETEKCE

200° (2 x 100° separatné nastavitelné)

DOSAH cca 12 m, pfi montazni vysce 2,50 m
NASTAVENI mechanicky integrovanymi regulatory, elektronicky pomoci dalkového ovladace
SPINACI VYKON 230 V ~ 50 Hz, 2300 W/ 10 A (cos ¢ = 1), 1150 VA/ 5 A (cos ¢ = 0,5)

MAX. SPINACI PROUD

450 A /200 ps

CAS DOBEHU SEPNUTI Impulz/ cca 15's - 16 min.
MIRA SOUMRAKU 2-2000 Lux

STUPEN OCHR. KRYTEM / TRIDAKR. | IP 55 /I

CERTIFIKACE TUV/SUD

PROVOZNi TEPLOTA 25°C ... +55°C

MATERIAL POUZDRA UV-stabilni polykarbonat
BARVY bila (podobna RAL 9010), derna (podobna RAL 9005)
ROZMERY @ 110 mm, hloubka: 55 mm

Technické a konstrukéni zmény vyhrazeny.



Obchodni zastoupent pro CR:

N.G. ELEKTRO TRADE, a.s.
Jachymovska 1370

363 01 Ostrov

Tel: +420 351 124 964
info@ngelektro.cz
www.ngelektro.cz

Obchodni zastoupeni pro SR:

N.G. ELEKTRO, s.r.0.
Jana Bottu 432

956 18 BoSany

Tel: +421 385 427 045
info@ngelektro.sk
www.ngelektro.sk

ESYLUX-

ESYLUX GmbH
An der Strusbek 40, 22926 Ahrensburg/Germany

c € Internet: www.esylux.com
e-mail: info@esylux.com
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